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der Benediftiner von Difentis immer wieder neu gedrudt und von
neuem wieder beadytet und beruit wird. Anderfeits tut das Kiofter fiir
die romanifde Sprade audy auferhalb der Seelforge nidyt wenig.

flun hatte idy genug erfahren, um 3u wifJen, daf heute, da feine
Gefabr der Unterdriidung mebr befteht, die Biindner, wie Pfr. Bloder
fel. idy einmal ausdriidte, ,wieder Herren ihres Gefdyides, Jelbltdndig
in Gemeinde= und Sdulangelegenheiten” Jind. Ja, nun darf wieder
jeder Sdyweizer in aller Unbefangenbeit Jeine Mutterfpradye lieben
und pflegen und odie des Mithiirgers adyten, wobei mir [deint, daf die
Biindner dies in befonders ausge[prodener Weife tun. Ihr angefehenes
Bergtlofter darf weiterhin ungeftdrt wirfen, zum Segen des Landes,
und dabei ein mddytiger Hort gweier Spradyen fein.

Das FfjweizerSentfd) ofer das Fdjweizerdeutfdye?

Sragt midy da fiirzlidy jemand: ,Warum left man denn bei Ihnen
immer vom Sdymweizerdeut|d? Man Jagt dody das Sdyweizerdeutfde.”
et Jagt?” lautete meine Gegenfrage. ,Tun, die meiften.” Wenn dem
fo ift - fiir bewiefen halte idy es freilidy nody nidyt -, muf iy miv fiber=
legen, ob idy mit guten Griinden bei meinem endungslofen Sdyweizer-
deutfdy bleiben diirfe. Denn in Jolden Fweifelsfdllen entfdeidet {n det
Tat der Spradygebraudy der NMehrheit, nidyt der Niehrheit aller Deutfd)-
fpracdhigen iiberbaupt, wobl aber der mafgebenden deutfdhen Sdyrift-
[teller.

Bisher hat mir mein Spradygefiihl das Sdweizerdeutfd) eingegeben,
vielleidht namentlidy darum, weil idy ein Sdyweizer bin und ein Sdywei=
zer in Jeiner Mundart nur vom Sdywizertiitfdy, vom Barndiitfdy und
vom Bafelditfdy fpricdht, vielleidht audy, weil man unter Sdweizerdeutfd
das Deutfdy und niemals das Deutfde der Sdyweizer verfteht. Mir
fdheint, andere ,Deutfde” haben nody mebr Urfade als wir, der Be-
nennung ihrer Spradie das Eudungs=e vorzuenthalten. Aud) wer vom
Sdymeizerdeutfden Jpridt, fann damit nur das Deutfd) der Sdyweizer
meinen. Oer aber vom Sudetendeutfdhen, vom Siebenbiivgendeutdyen
redet, fann dabei an einen deutfdfpradyigen Bewohnier des Sudetens=
landes oder Siebenbiirgens denten.
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flun wivd vielleidht mandyer in defen Ausfiihrungen eine Beftdti-
gung odaffiv erbliden, daf das Deutfdye, nidyt das Deutfd), eine [dhwere
Spradye ift, daf einem Sremden nidyt einmal das Lateinifdye, das Latei-
nijdy Ciceros nidyt ausgefdyloffen, Jo viel Sdywierigteit bereiten wiirde.
Jdy erinnere audy davan, daf Goethes Sauft es unternommen, das fleue
Teftament ,in Jein geliebtes Deutfd)” zu {ibertragen, und ftelle feft, 0af
man audy im heutigen Deutfd) nidyt anders Jagen wiirde, daf aber aud)
hier das Deutfdye [dhledythin neben dem geliebten, dem heimifdyen Deutfd)
ujw. Play hat. Audy diefer Spradygebraudy redytfertigt das durdy ein
Beftimmungswort ndber gefennzeidynete und Oarum endungslofe
Sdyweizerdeutfd. Id) habe Jomit feinen Grund, davon abzugeben, lafje
aber dfe andern unangefodyter, denen es beim Sdyweizerdeutfden wob-
ler ift. Paul Oettli

fladywort des Sdyriftleiters

f0{r wollen das gegenfeitig Jo balten; denn man muf dem Derfaffer
recht geben, audy wenn dem eigenen Spradygefilhl ,das Sdyweizer-
deutffde” ndbher liegt als ,das Sdyweizerdeutfd)”. Die Srage ift, ob man
das Wort ,deutfd)” als wirflides Hauptwort behandle und Jage ,das
Deutldy”, obfdyon es urfpriinglidy die Jadlide Sorm des Eigenfdafts=
wortes war wie ,das Gut, das bel, das Redyt”, oder ob man ihm das
Merfmal Jeiner eigenfdyaftswortliden Herfunft lafje und Jage ,das
Deutfdhe” wie ,das Gute, das Bfe, das Redyte”, Beides fommt vor:
Man (obt ,das Deutfd) Goethes”, findet aber ,das Deutfde” [dwie=
riger als das Sranzdfifde. Diefe Unterfdeidung wird nody ziemlid)
regelmdRig durdhgefithrt, aber fdhon verwifdt, wenn ein Beftimmungs-
wort vorausgeht. Man tadelt ,das Feitungs=" oder ,das Biirodeutfdh”,
und Duden verlangt ,das Plattdeutfdy”, aber ,das 2Alt=, Mittel- und
fTeuhodydeutfdye”. Das erfte Mufter ergdbe alfo ,das Shweizerdeutfd)”,
das andere ,das Sdyweizerdeutfde”. Oeldem Jollen wir folgen?
Darum? Die Sadye wird nod) vermwidelter, wenn man das Wort beugen
muf. Der Vesfall von ,das Gut” ufw. lautet unzweifelbaft ,des Gutes,
des $lbels, des Redyts”, aber 3u ,das Gute, das Redyte” bilden wir ,des
Guten, des Redhten”. Alfo miiften wir im einen Sall Jagen: ,des
Deutfdys, des Feitungsdeutfds, des Sdyweizerdeutfds”, und Duden
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